Kid Pedispa Installation

Kid-Tastic Pedispa Features
1) PU leather cover.
2) Chair can be moved backward or forward by

manual control.
3) Backrest and seat vibration massage.
4) Armrest can be lift up and down.
5) Cup holder in the armrest.
6) Pipe-less whirl pool jet
7) Optional wall drain pump.
Spa dimension:

Spaonly:L44 5/8 x W22 x H18 1/8
Spa with Chair: L44 5/8 x W28 V2 x H46 V2

INSTALL MASSAGE CHAIR ON SPA

1) Flip the massage chair upside down.

chair

2) Install 2 bolts and washer in the rear 2 holes of massage

REMOTE CONTROL

POWER BUTTON
turn on/off the vibration massage.

INTENSITY BUTTON
controls the strength of the vibration
massage.

POSITION BUTTON
to control the position of the massage.
(upper back, lower back or seat)

AUTO BUTTON
Automatic run the vibration massage.

PARTS LIST

1) Massage chair power adapter
2) Bolts set for armrest
3) Bolts, washers, & nuts set for chair
4) Jet cap opener
)

5) Clamp & coupling

3) Place massage chair on spa tube

4) Align bolts, washer and nuts but DO NOT tighten bolts yet.

5) Now align 2 front holes of chair with 2 front holes in spa.
From the bottom of spa tub, screw in last 2 bolts with washer.

6) Using an Allen wrench, tighten all bolts.
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INSTALL ARMREST

(Notice: There are two sizes bolts for armrest.)

1) Attach armrest to chair using the
short bolt in the front hole

2) Use longer bolt for the back of
armrest
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Kid Pedispa Installation

WIRE CONNECTION INSTALLATION

1- Connect the remote to connector #2.

2- Connect the seat massage wire to #7
wire (vibration-3).

8 3- Connect the massage chair power

adapter to connector #1

INSTALL MASSAGE CHAIR FORWARD/BACKWARD FUNCTION

1) Take the pin out of the hydraulic.

2) Lower the back of chair to the hydraulic.

3) Line up the latch on the back of the chair to the hydraulic and put the pin through the latch & hydraulic.
4) To adjust the seat forward and backward, simply push the handle down located on left side of chair.

INSTALL FOOTREST
1) On left side, slide pin on footrest into bracket hole.
2) Pull the spring pin on the right side back, line the pin with the hole on the footrest bracket and release the spring pin.

i
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Kid Pedispa Installation

UCTIONS

IL EST IMPORTANT DE LIRE ET DE SUNRE
ATTENTWEMENT CES COMSIGMNES DE
SECURITE. VEUILLEZ CONSERVER CE
MANUEL DANS UN ENDROIT SUR

DAMGER Risk of BElectric Shock: Connect only to a circuit DANGEA  Risque de choc Slectrigue: Connecter seulement a un
protected by a ground fault circuit interrupter circuit protégeé par un disjoncteur de fuite a la teme.
UMEMISEA LA  L'unité doit tre installée par un technicien qualifié: Elle
GROUNMDING  The wnit should be installed by a gualified service INDI;FEE‘E&.E’E doit &tre mise 4 la terre.
IS REQUIRED representative and grounded: Install to permit : - L . N .
- Elle doit 8tre installee de maniere a permetire lacces.
access for senicing. pour l'entretien.

CAUTION  Risk of electric shock: Disconnect electric power ATTENTION  Flisque de choc Slectrique: Déconnecter ['alimentation
before servicing. electrique avant tout entretien.

WARMIMG  Risk of accidental injury or drowning: Children MISE EN GARDE  Hisque de blessure ou de noyade accidenelle:
should not use hydro massage bathtub without Ne pas laisser des enfanis utiliser la baignoire
adult supervision. dhydromassage sans la surveillance d'un adule.

WARNING  Risk of accidental injury or drowning: Do not use MISE BN GARDE éﬁ;ﬂ‘fe* blessure ?d';mmf”r
“?dfﬂ' massage bathtub unless all Sl.gt:tim guards utilizer la baigrnoire dhydromassage uriquement'
are installed to prevent body and hair entrapment. lorsque les prises daspiration sont toules munies

dune grille de protection.

WARMIMG To avoid injury: Exercize care when entering or
exiting the hydro massage bathiub. MIZE EM GARDE  Pour éviter les blessures:User de en entrant

dans la baigmoire d hydrormmassage ou en la quitiant.

G s o e e o gy M EN GARDE  ise de besure oudenyade ol i
massage bathtub equipped with heater to avoid iﬁ;ﬂgmmk
unconsciousness and possible drowning Falcool avant ou pendant T utilisation d'une baignoire

dhydromassage equipee d'un systéme de chauffage.

WARNIMG  Risk of fetal injury: Pregniant or possibly pregnant A==
women should consult a physician before using a MISE EN GARDE  Danger pour le foetus: Les femmes enceinies, que leur
hydro massage bathtub equipped with heater. grossesse S0it confimeée ou non, doivent consulter un

médecin avant d utiliser une re dhydromassage

WARNING  Risk of hyperthermia and possible drowning: Do equipée dun systeme de chauffage.
not Use a nydro massage ELIp . MISE EN GARDE  Fisque o ie et de : Me pas utii
heater immediately following a strenuous exercise = e mm m}'e:'fpee ﬁsyﬁfr:!

. . . . de chau juste aprés un exencice intense.

WARNIMG  Risk of electric shock: Do not permit electric
appliances (such as a hair dryer, lamp, telephone, MISE EM GARDE  Risque de choc électrique: Me pas placer d'appareils
radio, or television) within 1.5M (5 feet) of this éﬁiE_GD‘il:[-.EE [tEIEIg.Iﬁ"LJ.In sem:m un anir:;r?,;n

mﬂl!. ure: o un WISEUT | @ MoIns .
hydro massage bathtub. m (5 pieds) de inroire o y
CALUTION  Test the ground fault cincuit interrupter protecting L N .
i ; B i = ATTENTION  Verher lierernent le fonctionnerment du
T Pty naccamance wih e S o e coromanent
instnuctions du fabricant.

WARNING  Risk of hyperthermia and possible drowning: Water MISE EM GARDE Fﬁalg.ae d ie ot de - Line tepérature
temperature in excess of 38°C (100.4° F) may be de l'eau supérieure a 33°C (100,4°F) peut présenier un
injurious to your health. Check and adjust water fisque pour la sante. Verifier et regler la termpérature
ternperature before use. de leau avant dutiliser la baigmnaire.

WARNING  Risk of hyperthermia: People using medications MISE EN GARDE  Rlisque dhyperthermie: Les persannes qui prennent

and' or having an adverse medical history should
consult a physician before using a hydro massapge
bathtub equipped with heater.

des medicamenis ou qui ont des problemes de sante
doivent consulter un madecin avant d utiliser une
baignoire d’hydromassage equipee d'un syseme de
chauffage.

Imporiant Reguirements

All outlets connected to pedicure spas must include
a GFCI device (Ground Fault Gircuit Interrupter)
This will reduce the risk of electric shock.

Your pedicure spa cannot operate efficiently or safely
unleas it is provided with adeguate electrical power,
sufficient water pressure, proper water temperature,
and reguired drainage capabilities.

A

It iz important that you contact a local, licensed
plumber and licensed elecirician to install your new
pedicure spa. Installation must be in compliance:
with all your local and state building codes.

Contact vour local building inspector for information
and local code compliance procedures that need to be
followed when having your pedicure spa installed.

i Subsequent inspections and approvals that may be
required are the responsibility of the purchaser.
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